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Si esto ocurre, desconéctelo de la toma de corriente y deje
que se enfrie durante unos minutos. Antes de encenderlo de
nuevo, aseglrese de que no hay pelusas, pelos ni otros objetos
bloqueando la rejilla de la entrada de aire.

SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions thoroughly before using the device.
Keep this instruction manual for future reference or new users.

Ensure that the mains voltage matches the voltage specified
on the device rating label and that the plug is earthed.

This device is designed for domestic use only and is not
intended for bars, restaurants, farmhouses, hotels, motels,
and offices.

If the appliance is to be used in a bathroom, it must be
unplugged from the wall socket after use, as the proximity
to water could be a risk even with the appliance switched
off.

As additional protection, it is recommended that a Residual
Current Device (RCD) having a rated operating fault current
not exceeding 30 mA be installed in the electrical circuit
supplying the bathroom. We recommend you ask a qualified
installer for advice.

This appliance can be used by children aged 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory, or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
the use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children must not play with the device.
Cleaning and user maintenance must not be carried out by
unsupervised children.
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E‘ This icon means that the device must not be used in
a bathtub, shower, or any other water-filled tank.

- WARNING: do not use the device near bathtubs, showers,
sinks, or other water-filled containers.

- Donotimmerse the cable, plug, or any other non-removable
part of the device in water or any other liquid or expose
electrical connections to water. Make sure your hands are
dry before handling the plug or switching on the device.

- Check the power cable regularly for visible damage. If the
cable is damaged, it must be replaced by the official Cecotec
Technical Support Service to avoid any danger.

- Ensure that the air inlets and outlets are not blocked.

- Turn off and unplug the appliance from the power supply
immediately after use.

- Unplug the appliance immediately under the following
circumstances: abnormal operation, needs cleaning, and/or
after use.

- Do not insert metal objects through the air inlets to avoid
electric shocks.

- Do notwind the cable around the device.

- Keep your face, neck, and scalp away from the device.

- Do not leave the device on any surface while in operation.

- Donotusetheappliancetodrywigs, natural hair extensions,
fake hair nor animal hair.

- The air inlet ensures good ventilation of the appliance. Do
not cover or obstruct it, as this may cause overheating.

- Do notinsert objects in the air inlet.

Warning

in case of overheating, the hair dryer will automatically turn
off. In this case, unplug it from the power supply and allow it
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to cooldown for a few minutes. Before turning it back on, make
sure there are no fluffs, hair, or other objects blocking the air
inlet and outlet grille.

INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant
d'utiliser l'appareil. Gardez bien ce manuel pour de futures
références ou pour tout nouvel utilisateur.

Assurez-vous que le voltage du réseau coincide avec le
voltage spécifié sur 'étiquette de classification de l'appareil
et que la prise possede une connexion a terre.
Cetappareilestconcupourunusagedomestique uniquement
et ne doit pas étre utilisé dans les bars, restaurants, fermes,
hotels, motels et bureaux.

Lorsque l'appareil doit étre utilisé dans une salle de bain,
il doit étre débranché de la prise apres utilisation, car
la proximité de l'eau présente un risque méme lorsque
l'appareil est éteint.

Comme protection supplémentaire, il est recommandé
d'installer sur le circuit électrique alimentant la salle de bain
un dispositif a courant résiduel (RCD) dont le courant de
défaut nominal de fonctionnement ne dépasse pas 30 mA. Il
est recommandé de demander conseil a un installateur.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et plus
et par des personnes aux capacités physiques, mentales ou
sensorielles réduites, ou sans expérience ni connaissances
s'ils sont surveillés et/ou ont recu les informations
nécessaires a ['utilisation correcte de l'appareil et qu'ils ont
bien compris lesrisques qu'ilimplique. Empéchez les enfants
dejoueravec le produit. Le nettoyage et l'entretien du produit
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ne peuvent pas étre menés a terme par les enfants.

Cette icone signifie que cet appareil ne doit pas étre
utilisé dans une baignoire, une douche ou un récipient

rempli d'eau.
AVERTISSEMENT : n'utilisez pas cet appareil pres de
baignoires, de douches, de lavabos ou d'autres récipients
contenant de l'eau.
Ne submergez ni le cable, ni la fiche ni aucune autre partie
du produit dans de l'eau ni dans aucun autre liquide, ni
n'exposez les connexions électriques a l'eau. Assurez-vous
d'avoir les mains completement seches avant de toucher la
prise ou d'allumer l'appareil.
Inspectez le cable d'alimentation régulierement pour
rechercher des dommages visibles. Si le cable présente des
dommages, il doit étre remplacé par le Service d'Assistance
Technique officiel de Cecotec pour éviter tout type de danger.
Assurez-vous que l'entrée comme la sortie d'air ne soient
pas bloquées.
Eteignez et débranchez l'appareil de la prise de courant
immédiatement apres l'avoir utilisé.
Débranchezimmédiatementl'appareildanslescirconstances
suivantes : fonctionnement anormal, besoin de nettoyage
et/ou apres utilisation.
N'introduisez pas d'objets métalliques par les entrées d'air
afin d'éviter des décharges électriques.
N'enroulez pas le cable autour de l'appareil.
Evitez le contact entre l'appareil et le visage, le cou et le cuir
chevelu.
Ne laissez l'appareil sur aucune surface lorsgu'il est en
fonctionnement.
N'utilisez pas lappareil pour sécher des perruques, des
extensions synthétiques, des cheveux artificiels ou des poils
d'animaux.
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6. RECICLAJE DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

Este simbolo indica que, de acuerdo con las normativas aplicables, el
producto y/o la bateria deberan desecharse de manera independiente de los
residuos domésticos. Cuando este producto alcance el final de su vida Util,
deberas extraer las pilas/baterias/acumuladores y llevarlo a un punto de
recogida designado por las autoridades locales.

Para obtener informacion detallada acerca de la forma mas adecuada de
desechar sus aparatos eléctricos y electrénicos y/o las correspondientes
baterias, el consumidor deberd contactar con las autoridades locales.

El cumplimiento de las pautas anteriores ayudard a proteger el medio ambiente.

7. GARANTIA Y SAT

Cecotec responderd ante el usuario o consumidor final de cualquier falta de conformidad que
exista en el momento de la entrega del producto en los términos, condiciones y plazos que
establece la normativa aplicable.

Se recomienda que las reparaciones se efectiien por personal especializado.

Si detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, péngase en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de teléfono +34 96 321
07 28.

8. COPYRIGHT

Los derechos de propiedad intelectual sobre los textos de este manual pertenecen a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Quedan reservados todos los derechos. ELcontenido de esta publicacién no
podrd, ni en parte ni en su totalidad, reproducirse, almacenarse en un sistema de recuperacion,
transmitirse o distribuirse por ningin medio (electrénico, mecanico, fotocopia, grabacion o
similar) sin la previa autorizacién de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PARTS AND COMPONENTS

Fig. 1

Concentrator nozzle

Cool-shot button

Temperature adjustment switch
Speed adjustment switch

Cable

Airinlet grille

Diffuser
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Please note
The graphics in this manual are schematic representations and may not exactly match the
appliance.

2. BEFORE USE

- This appliance is packaged in a way as to protect it during transport. Take the device out
of its box and remove all packaging materials. You can keep the original box and other
packaging elements in a safe place. This will help you prevent damage to the device when
transporting it in the future. In case the original packaging is disposed of, make sure all
packaging materials are recycled accordingly.

- Make sure all parts and components are included and in good conditions. If there is any
piece missing or in bad conditions, contact the official Cecotec Technical Support Service
immediately.

Box content

- Bamba loniCare Elegance
- Concentrator nozzle

- Diffuser

- Instruction manual

3. OPERATION

1.  Wash and condition your hair.

2. Dryyour hair with a towel and comb it.

3. Install the desired accessory (concentrator nozzle or diffuser) at the front part of
the hair dryer.
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4.  Plugthe applianceinto a power supply. Before plugging the appliance into the mains
socket, make sure that the speed adjustment knob is always in the off position.

5.  Select the desired temperature level.

6. Select the desired air speed.

7. Once you have finished using the appliance, switch it off and unplug it from the
power supply

4. CLEANING AND MAINTENANCE

- Disconnect the appliance from the power supply and allow it to cool down before cleaning.
- Use a soft, cotton cloth to clean the appliance inlets and outlets.
- Do not use sharp tools near the inlets and outlets of the appliance to avoid damage.
- Do not immerse the appliance in water or any other liquid and do not expose it to water
while cleaning it.
- Do not use abrasive scouring pads, powders, or cleaners.
- Youcanremove the outer grille protecting the air inlet to clean it with a cotton swab or soft
cloth. To do that:
1. Turnthe outer grille counterclockwise until it unlocks.
2.  Separate both parts by pulling the grille towards you.
3. Follow the reverse procedure to refit the grille.

5. TECHNICAL SPECIFICATIONS
Product reference: 04398

Product: Bamba loniCare Elegance

Power: 2000-2400 W

Voltage and frequency: 220-240 V~, 50-60 Hz

Technical specifications may change without prior notification to improve product quality.

Made in China | Designed in Spain

6. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES
This symbol indicates that, according to the applicable regulations, the
product and/or batteries must be disposed of separately from household
waste. When this product reaches the end of its shelf life, you should dispose
of the cells/batteries/accumulators and take them to a collection point

— designated by the local authorities.
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Consumers must contact their local authorities or retailer for information concerning the
correct disposal of old appliances and/or their batteries.
Compliance with the above guidelines will help protecting the environment.

7. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

Cecotec shall be liable to the end user or consumer for any lack of conformity that exists at the
time of delivery of the product under the terms, conditions, and deadlines established by the
applicable regulations.

Itis recommended that repairs be carried out by qualified personnel.

If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not hesitate
to contact the official Cecotec Technical Support Service at +34 963 210 728.

8. COPYRIGHT

Theintellectual property rights over the texts in this manual belong to CECOTECINNOVACIONES,
S.L. All rights reserved. The contents of this publication may not, in whole or in part, be
reproduced, stored in a retrieval system, transmitted, or distributed by any means (electronic,
mechanical, photocopying, recording or similar) without the prior authorization of CECOTEC
INNOVACIONES, S.L.
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6. RECYKLACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Tento symbol oznacuje, ze v souladu s platnymi predpisy musi byt produkt
a/nebo baterie zlikvidovany oddélené od domovniho odpadu. Po skonceni
zivotnosti tohoto vyrobku byste méli baterie/akumulatory vyjmout a odnést
r— na sbérné misto uréené mistnimi Grady.
Podrobné informace o tom, jak spravné likvidovat elektricka a elektronicka
zarizeni a/nebo baterie, by méli spotrebitelé ziskat od mistnich dradd.
Dodrzovani vyse uvedenych pokynt prispéje k ochrané Zivotniho prostredi.

7. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Spolecnost Cecotec odpovida konec¢nému uzivateli nebo spotrebiteli za jakykoli nesoulad,
ktery existuje v dobé dodani vyrobku za podminek a ve Lhdtach stanovenych platnymi predpisy.
Doporucuje se, aby opravy provadél kvalifikovany personal.

Pokud zjistite incident s produktem nebo mate néjaké dotazy, kontaktujte oficialni sluzbu
technické pomoci spole¢nosti Cecotec na telefonnim ¢isle +34 96 321 07 28.

8. COPYRIGHT

Prava dusSevniho vlastnictvi k textdim v této pfirucce jsou majetkem spolecnosti CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. VSechna prava jsou vyhrazena. Obsah této publikace nesmi byt, z¢asti
nebo jako celek, reprodukovan, uklddan do systému obnovy, prenasen nebo distribuovan
z&dnymi prostredky (elektronicky, mechanicky, fotokopirovanim, nahrdvanim nebo podobnym
zplsobem) bez pfedchoziho souhlasu spole¢nosti CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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